Pakistan

Mit Cricket gegen den
Kashmirkonflikt

Eine Bonnerin engagiert sich fur die indisch-pakistanische

VersOhnung

Seit einem Jahr arbeitet die 26jahrige Nusrat Sheikh bei der internationalen NGO Actionaidin
Islamabad. Ihr Aufgabenfeld: Friedensarbeit. Fiir SUDASIEN sprach Thomas Bérthlein mit
Nusrat Sheikh tber ihre Aktivitaten und die Perspektiven fiir indisch-pakistanische Kontakte-

Studasien: ,,Wie sind Sie darauf ge-
kommen, in Pakistan zu arbeiten?*

Nusrat Sheikh: ,,Meine Eltern sind in
Pakistan aufgewachsen und sind vor rund
30 Jahren nach Deutschland emigriert.
Ich bin zwar in Bonn geboren, aufge-
wachsen, zur Uni gegangen, und deshalb
auch voll in der deutschen Gesellschaft
integriert. Meine Eltern haben mir jedoch
die pakistanische Kultur - sei es durchs
Essen, Ferienaufenthalte in Pakistan, oder
durch eine gewisse Wertevermittlung - na-
hegebracht. Zudem habe ich meinen
Magister in Entwicklunghilfe und
Konfliktstudien in London gemacht, so
daB es sich fiir mich anbot, Erfahrung in
einem Entwicklungsland zu machen, daf3
mir schon zu einem gewissen Mal3e ver-
traut ist.*

Stidasien: ,,Was hat sich denn kon-
kret durch die Entspannung zwi-
schen Indien und Pakistan seit einem
Jahr fiir die zwischenmenschlichen
Kontakte verbessert?*

Nusrat Sheikh: ,Die Tatsache, dal3
Birger dieser beiden benachbarten Lin-
der sich besuchen konnen, ist ein beacht-
licher Fortschritt. Jedoch ist es immer
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noch sehr schwierig, ein Visum fur das
andere Land zu bekommen. Die biiro-
kratischen Hindernisse wie zum Beispiel
zu viel Papierkram und lange Wartezeit -
mindestens vier bis sechs Wochen - sind
grof3. Auflerdem sind die jeweiligen In-
nenministerien absolut tberlastet mit
Visaanfragen. Zudem - Reisen ins Nach-
batland sind zwar erlaubt aber noch nicht
der Normalfall oder Routine. Dies au-
Bert sich zum Beispiel in der Tatsache,
daf3 der pakistanische Geheimdienst vie-
le Besucher der indischen Botschaft aus-
fragt. Ich gehore zu den Gliicklichen, die
schon zwei Mal nach Indien gereist sind
und natiirlicherweise deshalb auch schon
oft der indischen Botschaft Besuche ab-
gestattet haben. Daher wurde ich auch
schon mindestens zweimal vom Geheim-
dienst angesprochen und mir wurden
Fragen gestellt wie: ,Woher kommen Sie?
Wie heillen Sie? Was machen Sie? War-
um sind Sie in der indischen Botschaft
gewesen? Wen haben Sie getroffen?* Je-
doch mul3 man wissen, daf3 solche Fra-
gen sowie die stindige Anwesenheit des
Geheimdienstes bei indienbezogenen
Aktivititen Teil der Prozedur, eigentlich
fast Routine sind. Mittlerweile habe ich
mich schon an sie gew6hnt. Sei es nun in
der von Actionaid Pakistan organisierten

Pen and Peace-Konferenz zwischen indi-
schen und pakistanischen Autoren i
Oktober 2003 oder in der 705 SAARC
Whiters Conference im Mirz 2004, auf def
Autoren und Friedensaktivisten aus gan?
Siidasien anwesend waren, um als Schrei-
ber und Meinungsmacher in der Gesell-
schaft Frieden zu férdern: Der Geheim-
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dienst ist immer mit dabei, es ist iht Job;
Wit haben sogar schon ein wenig Freund-
Schaft mit ihnen geschlossen (lichelt). Der
Geheimdienst auf der anderen Seite der
Grenze ist genauso ,effektiv’, wie ich bei
Meinen Reisen nach Indien feststellen
konnte «

Stidasien: ,,Sie haben Autoren und
Journalisten angesprochen. Was sind
Sonst die Zielgruppen fiir Thre Aus-
tauschprogramme?*

Nusrat Sheikh: ,,In einer Welle von
Pakistanischen und indischen Delegatio-
len von Patliamentatiern, Autoren, In-
tellektuellen, Journalisten haben wir -

| Actionaid Pakistan und Actionaid India - die

Initiative ergriffen und den Kontakt zwi-
Schen den ,gewohnlichen” Menschen auf
der Gragsroots-Ebene der beiden Linder
¢rmoglicht. Im indisch-pakistanischen
Dialog blieb der Agrarsektor, auf dem
die Wirtschaft Indiens sowie Pakistans zu
70 bis 75 Prozent beruht, auBen vor. Also
haben wir eine Delegation von Kleinbau-
ern und Aktivisten in der Landwirtschaft,
Sogenannte Farmers for Peace, nach Indien
Otganisiert, um vor allem den Kontakt
zwischen indischen und pakistanischen
Kleinbauern zu fordern. Verschiedene
Otte und Dérfer in Indien wurden be-
Sucht, wie zum Beispiel Chittaurgarh in
Rajasthan, Jalandhar im Punjab und De-
lhi natiirlich. Akute Themen wie der Ein-
fluB der Globalisierung, im besonderen
der WTO, auf Kleinbauern in Entwick-
lungslindern oder der Vorteil und Gewinn
fir Bauern, den Agrarsektor und somit
auch fiir die Wirtschaft der beiden Lin-
der, wenn Frieden zwischen Indien und
Pakistan herrscht, waren Teil des
Gesprichstoffs. Zudem hoffe ich, daB
sich die Gelegenheit ergibt, die Kommu-
nikation zwischen Schiilern und Studen-
ten der beiden Lander zu fordern.«

Stidasien: ,,Die mehrwochige
Pakistanreise der indischen
Cricketnationalmannschaft im Friih-
ling war ja ein Riesenereignis. Jetzt
mal abgesehen von den Spitzensport-
lern: Welche Rolle kénnen Sportkon-
takte beim gegenseitigen Kennenler-
hen von Indern und Pakistanern spie-
lenp«
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Nusrat Sheikh: ,,Das Phinomen der
sogenannten Cricket diplomacy zwischen
diesen beiden Lindern hat sich als sehr
fruchtbar und effektiv erwiesen, da bei-
de Linder leidenschaftlich gerne Cricket
spielen. Wir - Actionaid Pakistan, Actionaid
India und Leapfrog, New Delhi) haben uns
diese Leidenschaft zum Spiel zu Nutze
gemacht: Eine indische Delegation von
StraBenkindern im Alter von zwolf bis
18 Jahren ist im April/Mai diesen Jahres
nach Pakistan gekommen und hat mit pa-
kistanischen Kindern auch aus drmeren
Verhiltnissen mzixed cricket matches in ver-
schiedenen Stadten Pakistans, inl.ahore,
Kasur, Islamabad im Punjab und in
Ladkana, Karachi im Sindh, gespielt, um
ithre Botschaft des Friedens und der
Freundschaft in Pakistan zu verkiinden.
Wenn ich von mixed cricket matches spre-
che, dann meine ich, da} indische und
pakistanische Kinder nicht gegeneinander
spielen, sondern miteinander, das heilt
ein Team besteht aus sowohl indischen
als auch pakistanischen Kindern - Indo-
Pak A Team und Indo Pak B Team. Diese
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Stidasien: ,,Ist es leichter oder
schwerer fiir Sie, als eine Aullenste-
hende, die ja aus Europa kommt, in
diesem sensiblen Bereich des indo-
pakistanischen Austauschs zu arbei-
ten?“

Nusrat Sheikh: | Ich denke, als Au-
Benstehende in diesem Bereich zu arbei-
ten, bringt Vorteile wie auch ein paar
Nachteile mit sich. Zum Beispiel was den
Kashmirkonflikt angeht, kann ich eine
neutralere Position beziehen, weil ich nicht
mit einem negativen Bild Indiens und ei-
ner festen Meinung zu Kashmir aufge-
wachsen bin. Dementsprechend reagiere
ich zu indienbezogenen Themen weniger
emotional, sondern, denke ich, eher rea-
listischer. Auf der anderen Seite ist es
manchmal auch schwierig, weil ich nicht
perfekt Urdu und Punjabi spreche/
schreibe und mich auch hier kulturell ein-
gewohnen muf3. Im Groflen und Gan-

zen aber lduft es sehr gut, ich lerne sehr

Nusrat Sheikh (dritte von rechts in der ersten Reihe) mit Teilnehmern einer indisch-
pakistanischen Schriftstellertagung

Initiative fand in Pakistan eine enorme
Resonanz in der Offentlichkeit und dazu
internationale Anerkennung in den Me-
dien. Eins wurde sehr klar durch diese
Initiative, wie es der Slogan der Kinder
ausdrickt: ,Cricket ist nur eine Ausrede -
wit sind hier, um Freundschaft zu schlie-
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viel und freue mich, daB3 ich zur indisch-
pakistanischen Freundschaft beitragen
kann. Dartiber hinaus ist es mein Wunsch,
die Bezichungen zwischen Pakistan und
Deutschland - auf welcher Ebene auch
immer - zu stirken.
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